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НАВЧАННЯ ПРОФЕСІЙНО ОРІЄНТОВАНОГО 

ІНШОМОВНОГО СПІЛКУВАННЯ СТУДЕНТІВ 

НЕМОВНИХ СПЕЦІАЛЬНОСТЕЙ В УМОВАХ 

МОДЕРНІЗАЦІЇ ВИЩОЇ ОСВІТИ 
 

Кисельова Ірина Іллівна 
старший викладач кафедри германської філології 

Київський столичний університет імені Бориса Грінченка 

 

Сучасний етап розвитку вищої освіти характеризується процесами інтеграції 

до європейського освітнього простору, цифровізацією навчання, упровадженням 

компетентнісного підходу та посиленням вимог до професійної підготовки 

майбутніх фахівців. У цих умовах важливого значення набуває навчання 

професійно орієнтованого іншомовного спілкування студентів немовних 

спеціальностей, оскільки володіння іноземною мовою є необхідною складовою 

професійної компетентності сучасного фахівця [1, с. 98]. 

У сучасному суспільстві конкурентоспроможність випускника закладу вищої 

освіти значною мірою визначається його здатністю використовувати іноземну 

мову для розв'язання професійних завдань, участі в міжнародних проєктах, 

академічній мобільності, роботі з іншомовними інформаційними ресурсами та 

професійного спілкування в міжкультурному середовищі [1; 2]. Саме тому одним 

із пріоритетних напрямів модернізації мовної освіти є навчання професійно 

орієнтованого іншомовного спілкування студентів немовних спеціальностей. 

Науковці підкреслюють, що професійно орієнтоване навчання іноземної 

мови має ґрунтуватися на компетентнісному, комунікативному та 

студентоцентрованому підходах, які забезпечують формування професійної 

іншомовної комунікативної компетентності майбутнього фахівця [3; 4]. При 

цьому кінцевим результатом навчання є не лише володіння мовними знаннями, 

а здатність ефективно використовувати іноземну мову у професійній діяльності, 

здійснювати пошук і критичний аналіз інформації, презентувати результати 

власних досліджень, працювати в міжнародних командах та брати участь у 

професійних дискусіях. 

Особливого значення набуває інтеграція мовної та фахової підготовки. 

Навчальний матеріал повинен максимально відповідати майбутній професійній 

діяльності студентів, включати сучасну термінологію, автентичні тексти, 

професійні ситуації, кейси, наукові статті, презентації та інші матеріали, що 

відображають специфіку певної галузі знань. Такий підхід сприяє підвищенню 

навчальної мотивації, оскільки студенти усвідомлюють практичну цінність 

іншомовної підготовки та можливості її використання у майбутній професії. 

Однією з характерних тенденцій сучасної методики є перехід від традиційної 

передачі знань до організації активної навчально-пізнавальної діяльності 

студентів. Значний потенціал мають інтерактивні технології навчання: 
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проєктний метод, проблемно-орієнтоване навчання (Problem-Based Learning), 

кейс-метод, рольові та ділові ігри, моделювання професійних ситуацій, дискусії, 

дебати, підготовка презентацій іноземною мовою. Саме ці методи створюють 

умови для розвитку критичного мислення, професійної комунікації, навичок 

співпраці та самостійного прийняття рішень [5]. 

Останніми роками істотно зросла роль цифрових технологій у навчанні 

іноземних мов. Використання електронних освітніх платформ, мультимедійних 

ресурсів, відеоконференцій, електронних корпусів текстів, онлайн-словників та 

інтерактивних сервісів сприяє індивідуалізації навчання й забезпечує постійний 

доступ студентів до автентичних матеріалів. Крім того, стрімкий розвиток 

технологій штучного інтелекту відкриває нові можливості для формування 

іншомовної компетентності. Сучасні мовні моделі можуть використовуватися 

для створення навчальних діалогів, автоматизованого контролю письмових 

робіт, моделювання професійних комунікативних ситуацій, розвитку навичок 

академічного письма та самостійної роботи студентів. Водночас ефективність 

використання таких інструментів залежить від сформованості цифрової 

грамотності викладачів і студентів, а також від дотримання принципів 

академічної доброчесності. 

Не менш важливою умовою ефективного навчання є створення професійно 

орієнтованого іншомовного освітнього середовища, у якому студенти мають 

можливість застосовувати іноземну мову для вирішення реальних 

комунікативних завдань, працювати з міжнародними інформаційними 

ресурсами, брати участь у спільних проєктах, наукових конференціях, вебінарах 

та програмах академічної мобільності. Саме практична спрямованість навчання 

сприяє формуванню стійкої мотивації до вивчення іноземної мови та розвитку 

професійної мобільності майбутніх фахівців. 

Одним із пріоритетних напрямів удосконалення професійно орієнтованого 

навчання іноземної мови є використання міждисциплінарного підходу. 

Поєднання мовної підготовки зі змістом фахових дисциплін забезпечує 

формування цілісної професійної компетентності та сприяє перенесенню мовних 

знань у майбутню професійну діяльність. Доцільним є використання 

автентичних наукових статей, міжнародних рекомендацій, професійної 

документації, відеоматеріалів, презентацій, а також завдань, що моделюють 

реальні виробничі ситуації. Такий підхід не лише розвиває мовленнєві навички 

студентів, а й формує вміння аналізувати інформацію, аргументувати власну 

позицію та приймати професійні рішення [6]. 

Важливою складовою сучасної іншомовної підготовки є розвиток навичок 

академічного спілкування. Майбутній фахівець повинен уміти працювати з 

міжнародними інформаційними ресурсами, читати й аналізувати наукові 

публікації, брати участь у професійних дискусіях, готувати доповіді, тези 

конференцій, анотації, резюме та презентації іноземною мовою. Саме тому зміст 

навчання доцільно орієнтувати на розвиток усіх видів мовленнєвої діяльності в 

умовах, максимально наближених до майбутньої професійної практики [7]. 
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Для успішної комунікації в тій чи іншій професійній сфері майбутнім 

спеціалістам перш за все необхідно оволодіти іншомовною професійною 

лексикою, фаховою термінологією. Тому на заняттях значна увага приділяється 

лексичним вправам. Після введення нових лексичних одиниць даємо вправи на 

закріплення: переклад фраз, речень, де фахова одиниця іде в контексті з вже 

відомою лексикою. Також корисними є вправи на відповідність: “Match a word 

with with its definition”. Вони дають можливість студентам краще запам’ятати 

визначення того чи іншого терміну. Після опрацювання лексики доцільним є 

використання текстів зі спеціальності. Вони можуть бути невеликі за обсягом і 

доступні за змістом, але повинні містити слова, словосполучення ті вирази, 

характерні для мови спеціальності. Тексти професійного спрямування можуть 

бути включені в програмовий матеріал загальної тематики. Наприклад, для 

студентів спеціальності «Фізична терапія» при опрацюванні теми «Причини 

хвороб», де згадується поняття «стрес» як одна з причин, подається текст на цю 

тему з подальшим обговоренням причин стресу, стадій, симптомів, шляхів 

корекції стресового стану. Виконуючи після текстові вправи, складаючи діалоги, 

обговорюючи проблеми, поставлені в текстах, студент виявляє своє ставлення до 

різних питань і проблем. 

Сучасна методика навчання іноземних мов також передбачає активне 

використання цифрових освітніх ресурсів і технологій штучного інтелекту. 

Онлайн-платформи, електронні корпуси текстів, інтерактивні вправи, віртуальні 

комунікативні середовища та інтелектуальні мовні сервіси сприяють 

індивідуалізації навчання, забезпечують оперативний зворотний зв'язок і 

створюють додаткові можливості для самостійної роботи студентів. Водночас 

використання таких технологій потребує формування цифрової компетентності 

та культури академічної доброчесності, оскільки сучасний фахівець повинен не 

лише користуватися цифровими інструментами, а й критично оцінювати 

отриману інформацію та дотримуватися етичних норм академічної діяльності 

[8]. 

Таким чином, модернізація системи вищої освіти зумовлює необхідність 

переосмислення цілей, змісту й технологій навчання професійно орієнтованого 

іншомовного спілкування студентів немовних спеціальностей. Найбільш 

ефективними в сучасних умовах є комунікативний, компетентнісний, 

діяльнісний і студентоцентрований підходи, які забезпечують інтеграцію мовної 

та професійної підготовки. Важливими чинниками підвищення результативності 

навчання є використання автентичних матеріалів, інтерактивних методів, 

цифрових технологій та засобів штучного інтелекту, що сприяють розвитку 

професійної іншомовної комунікативної компетентності, готовності до 

міжкультурної взаємодії та безперервного професійного саморозвитку. 
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